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Abschnitt C
GGED-PP
(fiir Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstinde gemif Artikel 47 Absatz 1 Buchstabe ¢
der Verordnung (EU) 2017/625)

EUROPAISCHE UNION

G i G dheitsei dokument
fiir Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse TEIL | — BESCHREIBUNG DER SENDUNG
1.2 GGED-Nummer 1.1 Versender/Ausfiihrer
1.3 Lokale Bezugsnummer
Name
QR-CODE
1.4  Grenzkontrolistelle
Anschrift
1.5  Code der Grenzkontrollstelle
Land ISO-Léndercode
1.6 Empfénger/Einfiihrer 1.7 Bestimmungsort
Name Name Registrierungs-/Zulassungsnummer
Anschrift Anschrift
Land ISO-Landercode Land ISO-Landercode
1.8 Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer 1.9 Begleitdokumente
Name Art Code
Anschrift Land
Land 1ISO-Landercode Handelspapiernummern
1.10 Voranmeldung Datum Zeit
1.13 Transportmittel .11 Ursprungsland 1ISO-Landercode
OFlugzeug OSchiff .12 Ursprungsregion Code
Kennzeichen
OEisenbahn OStraRenfahrzeug
1.14 Versandland 1.15 Ursprungsbetrieb
Land Name Registrierungs-/Zulassungsnummer
ISO-Landercode Anschrift Land ISO-Landercode
1.17 Container-/Plombennummer
Container Plombennummer Amtliche Plombe
]
1.20 OZur Umladung/Beférderung nach: Einzelheiten zu kontrollierten Bestimmungsorten 1.20-1.22
1.21 OZur Weiterbeférderung nach:
1.22 OZur Durchfuhr nach:
1.23 OFiir den Binnenmarkt 1.25 OZur Wiedereinfuhr
1.27 Transportmittel nach der Grenzkontrolistelle/Lagerung
OFlugzeug OEisenbahn
OSchiff OStralenfahrzeug
Kennzeichen:
1.29 Datum des Abtransports Datum Zeit
1.31 Beschreibung der Sendung
KN-Code Arten EPPO-Code Art des | Menge Anzahl der | Nettogewicht 1AS-
Erzeugni Packstiick (kg) Genehmigung
1.32 Gesamtzahl der Packstiicke 1.33 Gesamtmenge 1.34 G tnettogewicht/Gesamtbruttogewicht
1.35 Erklarung:
Der/die unterzeichnete Unternehmer/in, verantwortlich fur die vorstehend beschriebene Sendung, bescheinigt hiermit nach bestem Wissen und
Gewissen, dass die Angaben in Teil | dieses Dokuments der Wahrheit entsprechen und vollsténdig sind, und erklart, die Vorschriften der
Verordnung (EU) 2017/625 Uber amtliche Kontrollen, einschlieBlich derjenigen (iber die Zahlung von Gebiihren bzw. Kostenbeitréagen fir amtliche
Kontrollen und gegebenenfalls einschlieBlich der Vorschriften Gber Ricksendung von Sendungen, Quarantdne von Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnissen oder der Kosten fiir Vernichtung und Beseitigung, zu erfillen.
Datum der Erklarung Name des/der Unterzeichneten Unterschrift

Bei der Verarbeitung der in den GGED enthaltenen personenbezogenen Daten haben die Mitgliedstaaten die Verordnung (EU) 2016/679 und Richtlinie
(EU) 2016/680 und die Kommission die Verordnung (EU) 2018/1725 zu beachten.
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EUROPAISCHE UNION
G Gesundheit dokument

fur Pflanzen und Pflanzenerzeuugni

9

sse

TEIL Il — KONTROLLEN

1.1 Vorheriges GGED 1.2 GGED-Nummer .24 Weiteres GGED
.3 Dokumentenpriifung OZufrieden ONicht 1.4 Némlichkeitskon OJa ONein
stellend zufriedenstellend trolle
m] ONicht
Zufriedenstellend zufriedenstellend
1.5 Warenuntersuchung OJa DINein 1.6 Il;'a‘l;oruntersuch DJa DNein
Untersuchung:
EV?mIrIE__er;J_nE qter OVerdacht OSofortmaRnahmen
ontrofihautigket OZufrieden ONicht
stellend zufriedenstellend OStichprobe OBeprobung auf latente Infektion
OSonstige Untersuchung  OAus OZufrieden ONicht
o sergebnisse: stehend stellend zufriedenstellend
Zuléssig (11.9 bis 11.12): .18 Einzelheiten zu kontrollierten Bestimmungsorten fiir 11.9 bis 1.11 und .16
1.9 OUmladung/Beférderung nach:
1.10 OWeiterbeforderung nach:
.11 ODurchfuhr nach:
.12 OBinnenmarkt
1.16 ONicht zuldssig
OAngemessene -
Behandlung ORicksendung
.17 Grund fiir die Verweigerung
. s OEingangs
Olndustrielle Verarbeitung verwehrung
OQuaranténe verhangt OSonstiges ODokumentenprifung ONamlichkeitskontrolle OWarenuntersuchung
OVernichtung OUrsprungspriifung OIAS OSonstiges
bis (Datum)
1.19 OSendung neu verplombt Neue Plombennummer:
11.20 Bezeichnung der Grenzkontrolistell .21 Bescheinigungsbefugter
Grenzkontrollstelle Stempel Der/unterzeichnete Pflanzengesundheitsinspektor/in bescheinigt hiermit, dass
die Priifungen der Sendung im Einklang mit den Anforderungen der Union und
gegebenenfalls mit den nationalen Anforderungen des
Code der Kontrolleinheit Bestimmungsmitgliedstaats durchgefiihrt wurden.
.22 Inspektionsgebiihren Name (in GroBbuchstaben)
Datum Unterschrift
.23 Nummer des Zollpapiers
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25.11.2019

EUROPAISCHE UNION

G i Gesundheitsei dokument

fir Pflanzen und Pflanzenerzeu'gnisse

TEIL Il — FOLGEMABNAHMEN

Grenzkontrollstelle des Ausgangs

Code der Kontrolleinheit

1.1 Vorheriges GGED .2 GGED-Nummer Weiteres GGED
n.4 Einzelheiten zu Riicksendungen
Bestimmungsland ISO-Léndercode

OGrenzkontrollstelle des Ausgangs
OGrenzkontrollstelle des endgliltigen
Bestimmungsorts

OLokale zusténdige Behorde

Transportmittel
OFlugzeug OStraRenfahrzeug Kennzeichen
OEisenbahn OSonstiges
Datum der
Ricksendung
.5 Folgemafnahmen durch

Ankunft der Sendung: OJa
Konformitat der Sendung:  OJa

Weiterer Bestimmungsort:

ONein
ONein

Griinde

1.6 Bescheinigungsbefugter
Name (in GroBbuchstaben)

Anschrift

Datum

Stempel

Bezeichnung der Einheit
Code der Kontrolleinheit

Unterschrift
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Abschnitt D
GGED-D

(fiir Futter- und Lebensmittel nicht tierischen Ursprungs im Sinne des Artikels 47 Absatz 1 Buchstabe d der
Verordnung (EU) 2017/625)

EUROPAISCHE UNION

Gemeinsames Gesundheitseingangsdokument

fiir Futter- und Lebensmittel nicht tierischen Ursprungs TEIL | — BESCHREIBUNG DER SENDUNG

1.2 GGED-Nummer 1.1 Versender/Ausfiihrer
1.3 Lokale Bezugsnummer
Name
QR-CODE
1.4 Grenzkontrolistelle
Anschrift
1.5 Code der Grenzkontrolistelle
Land ISO-Landercode
1.6 Empféanger/Einfiithrer 1.7 Bestimmungsort
Registrierungs-
Name Name /Zulassungsnummer
Anschrift Anschrift
Land ISO-Landercode Land ISO-Landercode
1.8 Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer 1.9 Begleitdokumente
Name Art Code
Anschrift Land
Land ISO-Léndercode Handelspapiernummern
1.10 Voranmeldung Datum Zeit
1.13 Transportmittel .11 Ursprungsland 1ISO-Landercode
OFlugzeug OSchiff .12 Ursprungsregion Code
DOEisen OStralen Kennzeichen
bahn fahrzeug
1.14 Versandland 115 Ursprungsbetrieb
Land Name Registrierungs-/Zulassungsnummer
ISO-Léndercode Anschrift Land ISO-Landercode
1.16 Transportbedingungen OUmgebungstemperatur OGekiihlt OGefroren
1117 Container-/Plombennummer
Containernummer Plombennummer Amtliche Plombe
m]
1.18 Zertifiziert OMenschlicher OMenschlicher Verzehr nach OFutter OProbe DOAusstellungs OSonsti
als/fir: Verzehr weiterer Behandlung mittel stlick ges
Einzelheiten zu kontrollierten Bestimmungsorten fiir 1.20 und 1.21
1.20 OZur Beférderung zu:
1.21 OZur Weiterbeférderung nach:
1.23 OFir den Binnenmarkt
1.27 Transportmittel nach der Grenzkontrollstelle/Lagerung
OFlugzeug OEisenbahn
OSchiff OStraBenfahrzeug
Kennzeichen:
1.29 Datum des Abtransports Datum Zeit
1.31 Beschreibung der Sendung
KN-Code TARIC-Code Art der Packstiicke Anzahl der | Nettogewicht (kg)
Packstiich
1.32 Gesamtzahl der Packstiicke 1.33 Gesamtmenge 1.34 G tnettogewicht/G tbruttogewicht
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1.35 Erklarung:
Der/die unterzeichnete Unternehmer/in, verantwortlich fir die vorstehend beschriebene Sendung, bescheinigt hiermit nach bestem Wissen und
Gewissen, dass die Angaben in Teil | dieses Dokuments der Wahrheit entsprechen und vollstdndig sind, und erklart, die Vorschriften der
Verordnung (EU) 2017/625 tber amtliche Kontrollen, einschlieBlich derjenigen Uber die Zahlung von Gebiihren bzw. Kostenbeitrédgen fiir amtliche
Kontrollen und gegebenenfalls einschlieflich der Vorschriften {iber Riicksendung von Sendungen, Quarantane oder Isolierung von Tieren, Kosten
fir Euthanasie und Beseitigung, zu erflllen.

Datum der Erklarung Name des/der Unterzeichneten Unterschrift

Bei der Verarbeitung der in den GGED enthaltenen personenbezogenen Daten haben die Mitgliedstaaten die Verordnung (EU) 2016/679 und Richtlinie
(EU) 2016/680 und die Kommission die Verordnung (EU) 2018/1725 zu beachten.
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EUROPAISCHE UNION

Gemeinsames Gesur gang:
fiir Futter- und Lebensmittel nicht tierischen Ursprungs

Ahpit

Al

nent

TEIL Il — KONTROLLEN

1.1 Vorheriges GGED 1.2 GGED-Nummer .24 Weiteres GGED
1.3 Dokumentenpriifung OZufrieden ONicht .4 Némlichkeitskon OJa ONein
stellend zufriedenstellend trolle
OZufrieden ONicht zufrieden
stellend stellend
1.5 Warenuntersuchung OJa DINein 1.6 tla‘:oruntersuch DJa DINein
Untersuchung:
OVerdacht OSofortmafnahmen
OZufrieden ONicht . «
. ; OVoriibergehende Verstarkung der
stellend zufriedenstellend OStichprobe Kontrollen
Untersuchung  DOAus OZufrieden ONicht
sergebnisse: stehend stellend zufriedenstellend
Zulassig fiir (11.9-11.12): .18 Einzelheiten zu kontrollierten Bestimmungsorten 11.9, 11.10 und I11.16
1.9 OBeférderung nach:
.10 OWeiterbeférderung nach:
.12 OBinnenmarkt OMenschlicher Verzehr
OFuttermittel
OSonstiges
.16 ONicht zuldssig OVernichtung .17 Grund fiir die Verweigerung
ORicksendung
bis (Datum) OSonderbehandlung ODokumentenprifung OONamlichkeitskontrolle OWarenuntersuchung
OVerwendung zu :
anideren Zweckar OSonstiges OLaboruntersuchung
1.19 OSendung neu verplombt Neue Plombennummer:
.20 Bezeichnung der Grenzkontrollstelle .21 Bescheinigungshefugter
Grenzkontrollstelle Stempel Der/die unterzeichnete Bescheinigungsbefugte bescheinigt hiermit, dass die
Prifungen der Sendung im Einklang mit den Anforderungen der Union und
gegebenenfalls mit den nationalen Anforderungen des
Code der Kontrolleinheit Bestimmungsmitgliedstaats durchgefiihrt wurden.
.22 Inspektionsgebiihren Name (in GroRbuchstaben)
Datum Unterschrift
.23 Nummer des Zollpapiers
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EUROPAISCHE UNION
Gemeinsames Gesundheitseingangsdokument
fiir Futter- und Lebensmittel nicht tierischen Ursprungs TEIL Il — FOLGEMABNAHMEN
1.1 Vorheriges GGED .2 GGED-Nummer .3 Weiteres GGED
n.4 Einzelheiten zu Riicksendungen
Bestimmungsland ISO-Léandercode
Grenzkontrollstelle des Ausgangs Code der Kontrolleinheit
Transportmittel
*Flugzeug OStraRenfahrzeug Kennzeichen
OEisenbahn OSonstiges
Datum der
Ricksendung
.5 FolgemaRnahmen durch
OGrenzkontrollstelle des Ausgangs Ankunft der Sendung: OJa ONein
OGrenzkontrollstelle des endgliltigen
Bestimmungsorts Konformitat der Sendung:  OJa ONein
DlLokale zustandige Behorde Weiterer Bestimmungsort: Griinde
1.6 Bescheinigungsbefugter
Name (in GroBbuchstaben) Bezeichnung der Einheit
Anschrift Code der Kontrolleinheit
Datum Stempel Unterschrift




